HDF 8 MM | 1192 x 392.5 MM | 46.9291 x 15.4528 INCH | 3.9108 x 1.2877 FT

4 PLANKS/PACK | 1.8714 M? = 20.1436 FT? | + 14 KG/PACK = + 30,86 POUND/PACK
52 PACKS/PALLET | 97.3128 M? = 1047.4672 FT? | + 755 KG/PALLET = + 1664,49 POUND/PALLET

Colors and designs on this sheet might slightly vary from real product due fo prinfing fechniques. © Spanolux, div. Balterio”
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Edition 2011 | Mapanue 2011
Wydanie 2011 | Vydani 2011

Class of use | Knacc akcnnyatauun
Klasa przeznaczenia | Zatézova tfida

Wear resistance | M3HococToiikocTb

Odporno$¢ na $cieranie | Odolnost proti opotfebeni
Wear class | Knacc nsHococtonkocty

Klasa $cieralnosci | Trida odolnosti

Thickness swelling | BraroctolikocTs

Grubos¢ specznienia | Tloustkové bobtnani
General aspect of installed flooring

0611t BUA YNOXEHHOTO nona

Ogolny aspekt zamontowanej podtogi

Obecny vzhled instalované podlahy

Impact class | Knacc ynaponpuHocTu
Klasa uderzeniowa | Odolnost proti narazu - tfida

Staining | O6pa3soBaHme nsTeH

Zaplamienie | Odolnost proti skvrnam

Light Fastness | CetocToiikocTb

Blaknigcie | Stalobarevnost na svétle
Burning cigaret | YcToiumBocTb k curapetam
Zar papierosowy | Odolnost proti Zaru cigaret

Movement of furniture feet
MNepensuranue mebenu

Przesuwanie mebli

Odolnost proti posunu nabytku
Castor Chairs

Kpecna Ha ponkax

Krzesta na kétkach

Koleckové Zidle

Slip resistance

Cronbxenne KC

Odpornos¢ poslizgowa

Odolnost proti skluzu

Emission of formaldehyde
®opmanbaeruaHble BblgeneHus
Emisja formaldehydu

Emise formaldehydu

Reaction to fire | Peakuyns Ha oroHb
Reakcji na ogien | Reakce na oheri
Thermal resistance | TepmocTonkocTs
Odpornos¢ termiczna | Tepelna odolnost
Underfloor heating | Mogorpes nonos
Ogrzewanie podtogowe | Podlahové topeni

EN 13329

EN 13329

EN 13329

EN 13329

EN 13329

EN 13329

EN 438-2,15
UEAtcD.3

EN 438-2,16

EN 438-2,18
UEAtcD.4

EN 424

EN 425

EN 13893
2002

EN 717-2

EN 13501-1
(2002)
IS0 8302
1991

Parameters
MapameTpbl
Parametry
Parametry

Height Difference
PasHuua no Beicote
Réznica wysokosci

Vy$kovy rozdil
Openings | OTBepcTUA
Otwory | Otvory
Flatness length
[invHa nnockocTn
Dtugo$¢ pow. ptaskiej
Délka plochy
Flatness width
LLnpuHa nnockoctn
Szeroko$¢ pow. plaskiej
Sitka plochy

Norm requirements
HopmaTnBHble TpeboBaHns
Wymagania normy
Standardni pozadavky

Class 32 | Knacc 32
Klasa 32 | Tfida 32

> 4000

AC 4

<18%

<0,15mm

<0,20 mm

Concave | BorHyTocTb
Wklesty | Konkavni < 0,50 %
Convex | Beinyknocts
Wypukty | Konvexni < 1,00 %

Concave | BorHyTocTb
Wklesty | Konkéavni < 0,15 %
Convex | Beinyknocts
Wypukty | Konvexni < 0,20 %

IC2

5 (group 1&2)
4 (group 3)

26

Class DS: > 0,30 y

Class E1: < 3,5 mg/m2h

Efl S1

max. 0,15 m? K/W

Specific instructions | Ocobble MHCTPYKLK
Specyfi czne instrukcje | Zviastni pokyny

Values | XapaktepucTuku
Wartosci | Hodnoty

All residential use up to commercial
use | OT Bcex Xunbix 40 TOProBbIX
nometLueHni | Wszelkie powierzchnie
uzytkowe w mieszkaniu, az do uzytku
komercyjnego | VSechno typy vyuziti, od
obytnych prostor po komer¢ni vyuziti

24000

AC 4

+10%

0,170 mm

<0,50 %

<1,00 %

<0,15%

<0,20 %

IC2

5 (group 1&2)
4 (group 3)

7

No damage
bes noBpexaeHuit
Brak uszkodzenia

Bez poskozeni

No damage
bes noepexaeHuit
Brak uszkodzenia

Bez poskozeni

Class DS

Class E1

Cfl 81

R = 0,054 (m2K/W)

OK

The data on this informationsheet are based on internal testing and are purely informative and are provided according to N.V. Spanolux, div. Balterio’s knowledge at the time it was issued. Nothing in this informationsheet can be construed as a commitment of N.V. Spanolux,
div. Balterio, nor can it result in any liability whatsoever of N.V. Spanolux, div. Balterio. The information provided is subject to change at any time without any prior notification. Best uHthopmaLus ocHoaHa Ha peaynbTatax BHYTPEHHUX UCTIbITaHMWIA, SBNSETCS UCKIIOYMTENBHO
CMPaBOYHOM 1 COOTBETCTBYET AaHHbIM, MMEIOLMMCS B noppasaeneHy «Balterion komnaun «N.V. Spanolux» Ha MomeHT nybnukauuw. MNpueeaeHHas MHpopMaLys He HanaraeT kakvx bbl To HM Bbino 0653aTensCTB Uk OTBETCTBEHHOCTY Ha NofpasaeneHme «Balterion
komnanum «N.V. Spanolux» 1 He. Mp1BeneHHas nHopmaLMs MoXeT ObiTb 3MeHeHa B nioboit MomeHT 6e3 npeaBapuTenbHoro yeefomnerus. Dane na niniejszym arkuszu informacyjnym oparte sa na testach wewnetrznych firmy, maja charakter wytacznie informacyjny i
zostaty podane zgodn ie z wiedza dostepna N.V. Spanolux, odd z. Balterio, w momencie ich przekazywania. Zadn ych danych zawartych na niniejszym arkuszu informacyjnym nie nalezy interpretowac jako zobowiazan N.V. Spanolux, odd z. Balterio. Nie moga one takze
przyczyni¢ sig do powstania jakiejkolwiek odpowiedzialnosci prawnej ze strony N.V. Spanolux, odd z. Balterio. Podane informacje moga ulec zmianie w dowolnym momencie bez obowiazku wczesniejszego powiadomienia. Udaje na tomto informaénim listé vychazi z
interniho testovani a jsou pouze informativn i a poskytuji se podle znalosti, které méla spolecnost N.V. Spanolux, div. Balterio’ v dobé jejich vydani. Nic z tohoto informacniho listu nesmi byt chapano jako prislib spoleénosti N.V. Spanolux, div. Balterio, ani to nemize vést
k zadn ym zavazkiim spolecnosti N.V. Spanolux, div. Balterio. Poskytnuté informace podiéhaji zménam, aniz by se na tyto zmény pfedem upozoriiovalo.




